‘ﬁﬁ_ Cestovné poistenie na dobu neurgitd :
ESrem Poistna zmluva &islo: 2405424087 @
GENERALI

Poisteny:

Meno a priezvisko, titul: |Rodné ¢islo: |E-mail: Tel.€islo: ]Rozéirené krytie: i
Peter Deak Ing. - - ' O 8port O Manuélna praca !
Viadimir Raskovi¢ Ing. ; e : ) B |0 Sport 00 Manuélna praca i
‘Jozef Ivani€ Ing. ‘ O Sport 0 Manualna praca
}Kinga Dombiova Ing. . 3 O 8port O Manuélna praca
Lubo$ Karasek Ing. | : i | O Sport O Manuélna praca
Miroslav Vesteg Ing. ?___’ - O Sport O Manuélna praca
Ondrej Zahn Ing. ] O Sport O Manualna praca |
Poistnik:

Meno a priezvisko, Rodné &islo/ Druh a &islo ID:  St. |E-mail: Tel.¢islo:

titul / Nazov ICO: prislusnost’

Vyskumny ustav 00166251 SVK | 1911445595
geodézie a . | T

kartografie | :‘ L

Adresa trv. pobytu / Sidlo Koresp. adresa:

iCthmeckého 1941/4, Bratislava - Ruzinov 82103 f i

Suhlas poistnika so zaslanim poistnych podmienok elektronicky:

Svojim podpisom na tejto poistnej zmluve potvrdzujem, Ze som sa oboznamil s prislusnymi poistnymi
podmienkami v rozsahu v akom sa na dojednané poistenie vztahuji a slhlasim sich zaslanim na uvedenu
funkénl e-mailovi adresu: O ANO @ NIE

Sidhlas poistnika so zasielanim pisomnosti elektronicky: Suhlasim so zasielanim pisomnosti elektronicky na
uvedenu funkEnu e-mailovu adresu v sulade s prislusnymi poistnymi podmienkami a zaroven potvrdzujem, 2e
som si vedomy toho, Ze mi poistovatel méze zasielat' pisomnosti elektronicky, s vynimkou pisomnosti, na
ktorych prevzatie je potrebny méj podpis alebo pri ktorych z ich povahy vyplyva nevyhnutnost doruéit' ich inak
ako prostrednictvom e-mailu: 0 ANO B NIE

Zaciatok poistenia: Pocet poistenych oséb: Uzemna platnost’ poistenia:

ininoinc —

20.01.2017 BRE . Svet |

Rozsah poistenia pre kazdého poisteného v zmysle Osobitnych poistnych podmienok pre cestovné
poistenie OPP CP 16:

Plus = : : = = : : : Poistna suma
Poistenie lietebnych | maximalna poistna suma pre véetky poistné plnenia podfa &asti| 200 000 EUR
nakladov = = | II, &L..3, pism. a) az I) VPP CP 16

' s - |ambulantné o$etrenie, predpisané lieky, hospitalizacia, do 100%

preprava do zdravotnickeho zariadenia, repatriacia poisteného,
~ repatriacia telesnych pozostatkov (podla &asti I, &1.3, ods.1,
pism.a) az f) VPP CP 16

ambulantné oSetrenie zubov (podfa &asti I, €1.3, ods.1, pism. g) {150 EUR na 1

VPP CP 16) poistnid udalost’
: (max. 300 EUR za |
poistné obdobie)

dopravu neplnoletych poistenych deti do miesta ich bydliska a 1700 EUR
cestu ich opatrovatela (podla €asti ll, €.3, ods.1, pism.h) VPP

CP 16)

navrat jednej spolupoistenej osoby (podla €asti Il, €1.3, ods.1, | 100%

pism.i) VPP CP 16)




doprava a ubytovanie opatrovnika neplnoletého poisteného 1400 EUR 5

(podla &asti I, &.3, bod 1, ods. j) VPP CP 16) 120 EUR/noc,
(max. 3 noci)
‘doprava a ubytovanie pribuzného (n&véteva chorého) (podla 1400 EUR

jéasti I, €1.3, ods.1, pism.k) VPP CP 16)
'denné nemocni&né davky (podla &asti ll, €l.3, bod 1, ods.l) VPP 17 EUR / ded

CP 16)
: Al : ;jnéklady na zachrannu ¢innost (podla ¢asti lll, &l.4 VPP CP 7 000 EUR
: ‘;i;ct::;ip mania | 18) ; Uzemna platnost’ poistenia patrania a zachrany je Svet a
y ' Slovenska republika
Poistenie §kody na zdravi alebo veci (podla &asti VII., &l.1 VPP CP 16) | 50 000 EUR
zodpovednosti za
Skodu
- o : trvalé nasledky Urazu (podla &asti IV, ¢1.6 VPP CP 16) 10 000 EUR
Urazové poistenie 2 ——
‘- -smrt Urazom (podfa Casti IV, &I.5 VPP CP 16) 5000 EUR
£ < trzitd pomoc v naliehavych situaciach (podfa &asti |, &.10 ano
Asistencné sluzb Bl rids ‘
y \VPP CP 16) |
Poistné:
' Zakladné krytie: | podet 0sdb: 7 224,00 EUR
'Zl'ava za pocCet osob: | 25 % 56,00 EUR
 Poistné po zlave za poéet osbb: 168,00 EUR
‘Obchodn zlava: 10 %) 16,80 EUR
fPoistné celkom: J roéné poistné 151,20 EUR

Platenie poistného: 1 x roéne na ucet 0048134112 / 0200 (IBAN: SK35 0200 0000 0000 4813 4112
| BIC/ISWIFT kod: SUBASKBX), variabilny symbol je éislo poistnej zmiuvy
' Spdsob platenia poistného:

Zavere€né ustanovenia a vyhlasenia:

Pre poistenie uzavreté touto poistnou zmluvou platia Véeobecné poistné podmienky pre cestovné poistenie VPP
CP 16 (dalej len ,VPP CP 16") a Osobitné poistné podmienky pre cestovné poistenie OPP CP 16 (dalej len
,OPP CP 16"), ktoré su jej neoddelitelnou sucastou. Podpisom tejto poistnej zmiuvy potvrdzujem, Ze som sa
oboznamil s VPP CP 16 a OPP CP 16, suhlasim s nimi a obdrZal som ich vyhotovenie, a 2e mi boli oznamené
informacie podla § 792a Obcianskeho zékonnika. Svojim podpisom potvrdzujem, Ze vetky osobné Udaje ako gj
ostatné Udaje uvedené v poistnej zmluve sU Uplné a pravdivé a Ze som nezamifal Ziadnu skuto&nost
rozhodujicu pre uzavretie poistnej zmluvy. Svojim podpisom potvrdzujem, Ze obsah poistnej zmluvy mi je
zrozumitelny, vyjadruje moju slobodnU a vaznu voélu, a na znak suhlasu poistnt zmluvu podpisujem. Podpisom
tejto poistnej zmluvy potvrdzujem, Ze boli overené moje identifikaéné Udaje a totoZnost osobou konajlcou v
mene poistovatela. Svojim podpisom potvrdzujem, Ze som uviedol a zodpovedal pravdivo, Uplne a podla svojho
najlepSieho vedomia v8etky zadané otdzky a udaje. V pripade ak som nesuhlasil so zaslanim poistnych
podmienck elektronicky tak podpisom tejto poistnej zmluvy potvrdzujem, Ze som pred podpisom poistnej zmluvy
obdrzal vyhotoveme VPP CP 16, VPP OPP CP 16, VPP DOMino 11 ak sa na dojednané poistenie vztahuj.
Dalej potvrdzujem, Ze mi pred uzavretim poistne] zmluvy boli pifsomne poskytnuté informacie o podmienkach
uzavretia poistenia v zmysle Zakona o poistovnictve v plathom a uéinnom zneni a Ze mi finanény agent
sprostredkujuci poistenie poskytol informacie v sllade so zakonom & 186/2009 Z.z. o finandnom
sprostredkovani a finan&nom poradenstve v platnom zneni. Svojim podpisom na tejto poistnej zmluve beriem na
vedomie, Ze poistovatel je oprédvneny spraclvat osobné Udaje dotknutych oséb v zmysle Zakona o
poistovnictve v platnom a G&innom zneni. Podrobné informéacie o spraclvani osobnych Udajov a prévach
dotknutej osoby su vo VPP CP 16, s ktorymi som sa oboznamil pred podpisom tejto poistnej zmluvy. Zarovefi
spinomocfiujem poistovatela, aby v mojom mene nadviazal kontakt so vSetkymi lekarmi a zdravotnickymi
zariadeniami, vyZiadal si od nich informacie o mojom zdravotnom stave, ktorych ziskanie a spracovanie je
potrebné pre UCely plnenia prév a povinnosti poistovatela vyplyvajicich z tohto pravneho vztahu ako aj z
prisludnych pravnych predpisov. Podpisom poistnej zmluvy udelujem poistovatelovi sthlas so spracovanim
informacii o mojom zdravotnom stave v rozsahu a na Uéely podla predchadzajicej vety, a to po&as doby
nevyhnutnej na zabezpecenie vSetkych prav a povinnosti vyplyvajlcich z tohto pravneho vztahu. Sléasne
vyhlasujem, Ze som bol poistenymi osobami a/alebo osobami opravnenymi k prevzatiu poistného plnenia



opravneny na uvedenie Udajov o ich zdravotnom stave, a na udelenie sthlasu na ich spractvanie, a to po dobu
podla predchadzajlcej vety.

Suhlas so spraclvanim osobnych Gdajov na marketingové U&ely: Suhlasim, aby Generali Poistoviia, a. s.
spracuvala moje osobné Gdaje v rozsahu meno, priezvisko, adresa, datum narodenia, e-mail a telefénne &islo na
ucely marketingovych Cinnosti poistovatela, sprostredkovatelov poistenia a spolo&nosti patriacich do skupiny
Generali (napr. ponuka produktov, sdvisiacich sluZieb, prieskum spokojnosti klientov, ponuka t&asti v sutaZiach
a anketach), a to poCas trvania zmluvného vztahu s poistovatelom a po dobu jedného roka po ukon&eni
platnosti vSetkych zmluvnych vztahov s poistovatefom. Beriem na vedomie, Ze mam pravo na blokovanie mojich
osobnych Udajov z dévodu odvolania tohto suhlasu. Podrobné informéacie o pravach dotknutej osoby
a spracuvani osobnych Udajov, s ktorymi som bol oboznameny;-sti-v-prislusnych poistnych podmienkach ako aj
na webovej stranke poistovatela. P e e e

Datum a &as uzavretia : 19.01.2017 11:19 L

Podpis poistnika: . '»2cinis osoby konajucej v mene poistovatera: mi, e,

Meno / Nazov sprostredkovatela: Krétieri Micha
270 Ziskatel'ské Cislo: 80021784
alislave Obchodné miesto: Bratislava

Generali Poistoviia. a. s., Lamacdska cesta 3/A. 841 04 Bratislava, Slovenskéa republika, tel.: 0850 111 117, www.aenerali sk,



GENERALI

Informéacia o délezitych zmluvnych podmienkach cestovného poistenia

1, Upozornenie

Tento dokument obsahuje informacie, ktoré slvisia s uzavretim poistnej zmluvy a si poskytované
v zmysle Zakona o poistovnictve v platnom a ucinnom zneni. Cielom dokumentu je pombct
potencialnemu klientovi pri pochopeni povahy, obsahu, rizik, nakladov, mozZnych vynosov a strat
suvisiacich s poistnym produktom. Tento dokument neobsahuje Uplny rozsah prav a povinnosti, ktoré
potencialnemu klientovi vyplyvaju z poistnej zmluvy. Prava a povinnosti vyplyvajlice z poistnej zmluvy
sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika v platnom a u&innom zneni(OZ),
V8eobecnymi poistnymi podmienkami pre cestovné poistenie (dalej len ,VPP CP16"), Osobitnymi
poistnymi podmienkami (dalej len ,OPP CP16"), VSeobecnymi poistnymi podmienkami pre komplexné
poistenie byvania DOMino 11 (dalej len ,VPP DOMino 11%) a ustanoveniami poistnej zmluvy.

2. Informacie o poist'ovatel'ovi a kontaktné daje
Obchodné meno a pravna forma: Generali Poistovna, a. s.
Nazov Statu kde sa nachadza sidlo poistovatefla: Slovenska republika
Sidlo poistovatela a identifikacné Udaje: Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika,
ICO: 35709332, zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka &.:
1325/B, spolo¢nost’ patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v talianskom zozname skupin
vedenom IVASS (dalej tiez ,poistovatel”), tel. kontakt: 0850 111 117 (volania zo SR), +421 2 58 576
666 (volania zo zahraniCia), e-mail: generali.sk@generali.com, web stranka: www.generali.sk.

| 3. Charakteristika poistnej zmluvy a délezité zmluvné podmienky
Nazov poistného produktu: Cestovné poistenie

Popis poistného produktu:

Poistené rizika podla zvoleného produktu v poistnej zmluve: lieCebne naklady, patranie a zachrana,
batoZina a doklady, Graz, zodpovednost za S$kodu, stornopoplatky, preruSenie cesty, zmeskanie
dopravného prostriedku, nadStandardné asistenéné sluzby, opustena domacnaost, asistencia k vozidlu.
Rozsah poistenia je dohodnuty v poistnej zmluve.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie lie€ebnych nakladov je predmetom poistenia
pravo na uhradu nevyhnutnych nakladov na neodkladné oSetrenie poisteného a ostatnych nakladov
v rozsahu uvedenom v ¢l.3, Casti Il. VPP CP16, ktoré vznikli v désledku uUrazu, nahleho ochorenia
alebo umrtia poisteného v zahranici.

V pripade, zZe je v poistnej zmluve dojednané poistenie patrania a zachrany su predmetom poistenia
preukazané a nevyhnutné naklady na zachrannu Ccinnost, ktoré su vynaloZené v pripade
bezprostredného ohrozenia Zivota alebo zdravia poisteneho: horskou sluzbou v horskej oblasti na
uzemi Slovenskej republiky afalebo zachrannou sluzbou na Uzemi mimo Slovenskej republiky. za
podmienok a v rozsahu uvedenych v ¢asti lll, &l. 4 VPP CP16.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané urazové poistenie su predmetom poistenia smrt
poisteného v désledku urazu a/alebo trvalé nasledky uUrazu poisteného za podmienok a v rozsahu
uvedenych v €asti IV, ¢l. 4 az 6 VPP CP16.

V pripade, Ze je v poistne] zmluve dojednané poistenie batoZiny a dokladov st predmetom poistenia
veci osobnej potreby, naklady veci sluZiace k vykonu povolania / zarobkovej Cinnosti. v rozsahu
vymedzenom v Casti V. &. 1 VPP CP16, 3pecifikované v &asti V & 4 ods.1 . VPP CP16 za
podmienok a v rozsahu uvedenych v asti V, &l. 4 az 6 VPP CP16;

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie stornopoplatkov, poistenie preruSenia cesty
a poistenie _zmeSkania dopravného prostriedku a oneskoreneho navratu do vlasti je predmetom
poistenia zajazd alebo ina cestovna cenina (cestovny listok na vlak alebo autobus, letenka, lodenka,
hotelovy pobyt a pod.).

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie zodpovednosti za 3kodu sa poistenie vztahuje
na zodpovednost poisteného za Skodu spOsobenu: &innostou v beZnom obcianskom Zivote;
vykonavanim turistickej €innosti; vlastnictvom alebo pouzivanim bicyklov; vykonavanim 3Sportovej
ginnosti, pouzZivanim 3portového naradia vo vlastnictve poisteného priom doslo ku $kode na Zivote,
zdravi alebo zni¢eniu &i poskodeniu veci inej osoby ako je poisteny, ku Skode doSlo v dobe trvania
poistenia, v suvislosti s &innostou definovanou v ¢&l. 1 ods. 3 ¢asti VIl. VPP CP 16, na Uzemi
vymedzenom v poistnej zmluve.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie opustene] domacnaosti je predmetom poistenia
trvalo obyvana domacnost {podla ¢asti VIII VPP CP16 v spojeniVPP DOMino 11, &ast' C. Osobitna




Cast' Poistenie domacnosti) na Uzemi Slovenskej republiky, vo vlastnictve poisteného, Specifikovana v
poistnej zmluve, v ktorej] ma poisteny svoje trvalé bydlisko. Toto Poistenie sa dojednava na dobu
urcitd.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie asistencie k vozidlu je v zmysle ¢l. 1 ¢ast' IX
VPP CP16 predmetom poistenia viacstopové motorové vozidlo do 3,5 t , $pecifikované v poistnej
zmluve, ktorého vlastnikom alebo drzitelom je poisteny.

V pripade, Ze suU v poistnej zmluve dojednané asistenéné sluzby nadStandard, poistovatel, resp.
zahranicny zastupca poistovatefa poskytne poistenému v zmysle ¢&l. 2 ¢ast X VPP CP16: pomoc pri
zabezpeceni pravneho zastupcu, ako aj timoénika (Uhradu za sluzby pravnemu zastupcovi a/alebo
timocnikovi si zabezpeci poisteny na svoje naklady); zalohu na pravneho zastupcu, pripadne na
kauciu do vysky dohodnutej sumy formou bezurocnej p6zicky s lehotou splatnosti 30 dni odo dna
obdrZania zalohy.

Cestovné poistenie je mozné dojednat na dobu urcitl, a to na najviac na 365 dni nepretrzitého pobytu,
366 dni v pripade priestupného roku. Poistna ochrana plati nepretrzite pocas celej dojednanej
poistne] doby.

Cestovného poistenie sa dojednava na dobu neurcittl s poistnym obdobim 1 rok. Poistna ochrana plati
vzdy maximalne pre prvych 45 dni kazdej cesty pocas poistného obdobia. Pocet vyjazdov do
zahranicia poc¢as trvania poistenia nie je obmedzeny. Cestovné poistenie na dobu neuréitid nemozno
dojednat na poistné riziko opustena domacnost' a asistencia k vozidlu.

Spodsob urcenia vysky poistného plnenia

Vznik naroku na poistné plnenie a jeho vysSka su uréené v sulade s VPP CP16, prislusnymi OPP
CP16, poistnou zmluvou. Jednorazové poistné je mozné dojednat’ iba pre poistenie uzavreté na dobu
urcitu (kratkodobé cestovneé poistenie). Poistna suma je uvedena v ¢l. 1 OPP CP16 a predstavuje
horni hranicu plnenia na jednu poistnu udalost, ak nie je v poistnej zmluve alebo OPP CP16
dojednané inak.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie lie€ebnych nakladov je poistné plnenie uréené
vo forme Uhrady preukazanych a nevyhnutnych nakladov za podmienck a v rozsahu podla ¢l.3 ¢asti Il
VPP CP16 a ¢l. 1 OPP CP16. V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie patrania
a zachrany je poistne plnenie uréene vo forme uUhrady preukazanych a nevyhnutnych nakiadov za
podmienok a vrozsahu podla &l.4 ¢&asti Il VPP CP16 v zavislosti od dojednania kratkodobého
cestovného poistenia alebo cestovné poistenia dojednaného na dobu neuréitl a podla ¢l. OPP CP16
V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané urazové poistenie je poistné plnenie uréené za
podmienok a v rozsahu podla ¢€1.5 asti IV VPP CP16 vyplatenim poistnej sumy dojednanej v pripade
smrti nasledkom trazu a ¢l.6 Casti IV VPP CP16 vySkou percenta, kolkym zodpoveda rozsah trvalych
nasledkov podla Ocefiovacej tabulky B, ktora tvori prilohu VPP CP16 a podla OPP CP16.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie batoZiny a dokladov je poistné plnenie uréené
vo vySke nakladov, ktoré vzniknu pri poskodeni, zni¢eni, strate alebo odcudzeni poistenych veci alebo
s tym suvisiacou finanénou nudzou/stratou za podmienok a v rozsahu podla él. 6 éasti V VPP CP16
a podla OPP CP16.

V pripade, zZe je v poistnej zmluve dojednané poistenie stornopoplatkov, poistenie preruSenia cesty
a poistenie zmeskania dopravneho prostriedku a oneskoreného navratu do vlasti je poistné plnenie
stanovené vo vyske nevyhnutnych nakladov, ktoré musel poisteny vynalozit' v suvislosti so zruSenim
alebo prerusenim cesty, nezavinenym zmesSkanim dopravneho prostriedku pri odchode, oneskorenym
navratom do vlastiza podmienck a v rozsahu podla ¢l.4 ¢asti VI bod Aaél. 1 a 2 bod B VPP CP16
a podla OPP CP16.V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie zodpovednosti za §kodu je
poistné plnenie ur¢ené vo vyske vyplatenia dojednanej poistnej sumy v pripade pravnym predpisom
stanovenej zodpovednosti poisteného za Skodu vzniknutl inej osobe na Zivote, zdravi alebo zniéenim
¢i poskodenim veci, ktord ma tato osoba vo vlastnictve alebo v drzbe. za podmienok a v rozsahu
podla ¢l.1 Casti VIl VPP CP16 a podla OPP CP16. Rozsah plnenia poistovatela, v akom je povinny
nahradit’ Skodu za poisteného, je limitovany rozsahom $kody, za ktorl zodpoveda poisteny
poSkodenému.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie opustenej domacnosti je poistné plnenie
uréené za podmienck a v rozsahu podla ¢&asti VIII VPP CP16 v spojeni s VPP DOMino 11, €ast' C,
¢lanok 1ll. Poistna suma pre poistenie opustenej domacnosti je stanovena v prislusnych OPP a
predstavuje hornl hranicu poistného pinenia za vSetky poistné udalosti, ktore nastanu pocas jedného
poistného obdabia. Pre G&ely poistenia opustenej domacnosti je rizikova zéna pre povodne a zaplavy
stanovena so sublimitom poistného pinenia 80% z poistnej sumy stanovenej poistovatelom.




V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie asistencie k vozidlu je poistné plnenie uréené
vo forme poskytnutia sluZieb a nahrady nakladov za podmienok a v rozsahu podla &l.4 &asti IX VPP
CP16 a podla OPP CP16.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané asistenéné sluzby nadstandard je poistné plnenie urdené
za podmienok a v rozsahu podla &.2 éasti X VPP CP16 a podla OPP CP16.

Podmienky, za ktorych nevznika poistovatelovi povinnost’ poskytnut’ poistné plnenie, alebo je
poist'ovatel opravneny poistné pinenie znizit'

Poistenie sa nevztahuje na udalosti, ktoré su priamym ¢i nepriamym désledkom konania/opomenutia
poistnika a/alebo poisteného alebo udalostf uvedenych v &1.9 ¢asti | VPP CP16.

Vzmysle €l. 11 ods. 5 VPP ak malo vedomé porugenie povinnosti uvedenych v v &. 11 ods. 1, az 4
VPP CP16 podstatny vplyv na posudenie poistnej udalosti, je poistovatel opravneny plnenie z poistnej
udalosti zniZit podla toho, aky vplyv malo toto porusenie na rozsah jeho povinnosti plnit, resp.
poistovatel nie je povinny poskytnit poistné pinenie.

Ak sa poistitel dozvie az po poistnej udalosti, ze jej pri€inou je skuto¢nost, ktori pre vedome
nepravdivé alebo nelplné odpovede nemohol zistit pri dojednavani poistenia a ktora pre
uzavretie poistnej zmluvy bola podstatna, je opravneny plnenie z poistnej zmluvy odmietnut v zmysle
§ 802 ods. 2 OZ. Poistovatel ma pravo odmietnut poistné plnenie aj z dévodov uvedenych v Cl. P
ods. 1 pism.i)aél. 9 ods. 3 VPP CP16.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie lieéebnych nakladov okrem vyluk uvedenych v
Casti I, €. 9 VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytnut pinenie tiez v pripadoch, ked
poisteny utrpel Uraz alebo ochorenie v stvisiosti s konanim/opomenutim alebo udalostami uvedenymi
v Cl.6 ¢asti Il VPP CP16.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie patrania a zachrany okrem vyluk uvedenych v
Casti |, &l. 9 VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytnut' pinenie tiez v pripadoch, ked naklady
na zachranu vznikli v savislosti s konanim/opomenutim uvedenymi v &l.6 &asti Il VPP CP16.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané urazové poistenie okrem vyluk uvedenych v Casti I, &l. 9
VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytnut' plnenie tiez v pripadoch, ked smrt' nasledkom
urazu a/alebo trvalé nasledky urzu vznikli v stvislosti s konanim/opomenutim uvedenymi v &1.8 &asti IV
VPP CP16.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie batoZiny a dokladov okrem vyluk uvedenych v
Casti |, €l. 9 VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytnit plnenie tieZ v pripade ak poskodenie,
znicenie, strata alebo odcudzenie alebo alebo s tym suvisiaca finanéna strata sa tyka veci uvedenych
v €19 ods. 1 &asti V VPP CP16 alebo takéto poskodenie, zni€enie, strata alebo odcudzenie alebo
s tym slvisiaca finan¢na strata vznikli v stvislosti s konanim/opomenutim a udalostami uvedenymi v
Cl.9 ods. 2 ¢asti V VPP CP16

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie stornopoplatkov, poistenie preru$enia cesty
a poistenie _zmeskania_dopravného prostriedku a oneskoreného navratu do vlasti okrem vyluk
uvedenych v Casti |, €. 9 VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytnat pinenie tiez v pripade
ak naklady, ktoré musel poisteny vynaloZit v suvislosti so zrugenim alebo prerusenim cesty,
zmeskanim dopravného prostriedku pri odchode, a oneskorenym navratom do vlasti vznikli z dévodu
konania/opomenutia alebo udalosti uvedenymi v&l.5 bod A &asti VI VPP CP16.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie zodpovednosti za Skodu okrem wyluk
uvedenych v €asti |, ¢l. 9 VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytnut pinenie tiez v pripade
ak zodpovednost za $kodu poisteného vznikne v suvislosti s konanim/opomenutim uvedenym &l.5
¢asti VII VPP CP16.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie opustenej domécnosti je plnenie vyluéené
urené za podmienok a v rozsahu podla VPP DOMino 11, Cast A, &LVII, Cast C, ¢LVI.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie asistencie k vozidlu okrem vyluk uvedenych v
casti |, ¢l. 9 VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytnit pinenie tieZ v pripade ak poistené
vozidlo nespliia podmienky v uvedené ¢1.7 pism. a), c) éasti IX VPP CP16 resp. koda na poistenom
vozidle vznikla v désledku konania/udalosti uvedenych v &.7 pism. b), d) ¢asti IX VPP CP16 .

Poistenie je moZno dojednat aj na dialku prostriedkami dialkovej komunikacie v zmysle zakona &.
266/2005 Z.z. ochrane spotrebitefa pri finanénych sluzbach na dialku (dalej len zakon &. 266/2005
Z.z.}.



Informacia o spésobe uréenia aplatenia poistného, jeho splatnosti ao désledkoch
nezaplatenia poistného

VySka poistného sa stanovi v zavislosti od rozsahu poistenia v zavislosti od druhu poistného rizika
dojednaného v poistnej zmluve za podmienok uvedenych v &l. 6 VPP CP16.

Poistenie zanikne, ak nebolo poistne za prvé poistné obdobie zaplatené do troch mesiacov odo diia
jeho splatnosti. Poistenie tiez zanikne, ak poistné za dalsie poistne obdobie nebolo zaplatené do
jedného mesiaca odo dila dorucenia vyzvy poistovatela na jeho zaplatenie..

Spésob zéniku poistnej zmluvy

Zanik cestovného poistenia sa riadi ustanoveniami § 800 a nasl. OZ, § 9 zakona &. 266/2005 Z.z.
a ¢lankom €l. 12 a 13 ¢asti | VPP CP16 pritom poistenie zanikne aj uplynutim vypovednej doby po
doruceni vypovede zmluvnej strany podla &. 12 ods. 1 VPP CP16 (kratkodobé cestovné poistenie)
alebo uplynutim vypovednej doby po doruéeni vypovede zmluvnej strany podla ¢él. 12 ods. 2 VPP
CP16 (cestovné poistenie na dobu neurgitt); poistenie zanikne tiez v zmysle ¢&l. 13 VPP CP16 ak
poistné nebolo zaplatené do troch mesiacov odo dfia jeho splatnosti; ak poistné za dalsie poistné
obdobie nebolo zaplatené do jedného mesiaca odo diia dorudenia vyzvy poistovatela na jeho
zaplatenie . Poistenie dalej zanika: smrfou poisteného; odstipenim od zmluvy podla § 802 ods. 1
Obcianskeho zékonnika; odmietnutim poistného pinenia § 802 ods. 2 Obéianskeho zakonnika; ak sa
poskytnutim poistného pinenia vy&erpala stanovena maximalna vySka poistnej sumy za jedno poistné
obdobie, ktora bola stanovena v poistnej zmluve; pri cestovnom poisteni na dobu neurgitd uplynutim
poistného obdobia, v ktorom poisteny dovisi 70. rok zivota, ak nie je v poistnej zmluve alebo OPP
dojednaneé inak; vypovedou poistovatela alebo poistnika do 1 mesiaca od ukon&enia preetrovania
$kodovej udalosti alebo do 3 mesiacov od oznamenia Skodovej udalosti poistovatelovi.

Dalie vyhody - asistenéné sluzby
Vo vsetkych produktoch cestovného poistenia st pre nudzové situacie poskytované poistenym
osobam Standardné asistencné sluzby 24 hodin denne, 7 dni v tyZdni.

4. Iné dodlezité informacie

Spésob vybavovania st'aznosti

StaZnostou sa rozumie namietka zo strany poisteného a/alebo poistnika na vykon poistovace;]
¢innosti poistovatela v stvislosti s uzavretou poistnou zmluvou. Staznost méze byt podana pisomne
(na adresu sidla poistovatela alebo na ktorékolvek obchodné miesto poistovatela), Ustne,
prostrednictvom prostriedkov elektronickej komunikacie (e-mail), prostrednictvom webovej stranky
poistovatefa alebo telefonicky. Zo staznosti musi byt zrejmé, kto ju podava, akej veci sa tyka, na aké
nedostatky poukazuje, ¢oho sa stazovatel domaha a v pripade podavania staznosti pisomnou formou
musi byt staZovatelom podpisana. Dalsie skuto&nosti suvisiace s vybavovanim stazZnosti si uvedené
v v casti 1, &l. 16 VPP CP16.

Informacie o prave $tatu a dafiovych predpisoch, ktoré platia pre poistni zmluvu:

Tato poistna zmluva a v3etky vztahy z nej vyplyvajlce sa spravuje pravnym poriadkom Slovenske;j
republiky. Darfioveé povinnosti, ktoré sa vztahuju na poistni zmiuvu, vo véeobecnosti upravuje zakon ¢.
595/2003 Z. z. Zakon o dani z prijmov v zneni neskorgich pravnych predpisov.

Informacie o mieste zverejnenia spravy o finanénom stave poist'ovatela:
www.generali.sk



